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Nederlands 300
ﬂlm—ﬁ/j
*% NN

I L
Bt a, e, i, 0, U, Y

I au, ei, eu, eeu, ie, ij, oe, o00i, O
u, ul
B b, ¢, d f, g h, j, k, 1, m, n, p, q
r, s, t, v, w, x, z, ch, ds, ng, ts, th
HA54%% dr, tr, sch, nk

H JCE R
o WML HEFAREE T E N AKE (BIFEREA S

E1> , eg: ga, lezen go, read

20 LI T RHE M RN N TR B R

=, eg: lid, wet limb/member, law

3o M ESMHRILH FRHEME TR K

eg: baas, been boss, bone/leg
4, S RAaKE, s vmE b ke
WEAAS, eg: buiten, tuin
outside/beyond, garden
5. oo KB EGIoEAAEEE T KAER
=, eg: vochtig, begin, lelijk moist/wet, beg
in, ugly
6. Jury MOUNIAESN KR T, eg: baby , syst
eem baby, system

7. HE&tEauflouft) &2 AH A



8. H & uwEei Mi A E Al A

ITI. e

lo ¢ —fMfE/k/, eg: contact, cultuur
contact, culture

cfEtge, i, 1ijMyETHRI&RAE/s/s eg: centrum,
incident, cijfer, cynisch

centre, incident, figure/cipher, cynical

20 M A AR RN A SGE S t,  eg: hond
dog

3o riILAETCE AN — MO S ¥, eg: rood,
rijst red, rice

rifEE W AREBN —RAFEEE ST CRLUULL
=) , eg: kort, pers short, press

4o fr ZEP WS RET FvAHEL,  eg: wet law
bo faf ZIEFWIvIIEE H AL, HERENATEERE
B FE T T Vs 2

6. chfE#MkinH &{E/ [ /, eg: China, chocolade
China, chocolate

ch— &L N KVE/x/, eg: macht, wachten
power/might, wait

chEM DEE I Ak E/k/, eg: christendom
Christianity

7. schtiIAE R B — M &AFE/s/, eg: fantastisch
, idyllisch

fantastic, idealistic(al)

schfE HAth IGO0 F—MkAE/sx/,  eg: scheiden,
schrijven seperate/part, write

8. ngkAFJRsnE/ nl, eg: ring , gang



ring, walk/corridor

9. nkJ A= M/ nkl, eg: bank , dank

bench, thank

10, t, p, kIX=/"MEHaHIAEsERkE/d/, /b/,

/g/, eg: stok, spek, skelet stick, bacon,
skeleton

st, sp, skiBILFEW R K EAE, eg: feest

feast/festival

V. REZ
a K7 water, vader, dader, maat, laat
water, father, author/doer, measure, late
¥ dag, nacht, lam, dam, tand
day, night, lamb, dam, tooth
e K& mening, leven, delen, heet, weet
opinion, live/life, devide, hot, know
¥ wet, met, weg, net, zeg
law, with, way, net/neat, say/tell
eer meer, veer, keer, wanneer
more, feather/ferry, turn/time, when
i K& januari, februari January, February
W owit, lid, in, dit, is
white, limb/member, in, this
o K& wonen, bogen, mode, loon, telefoon
live, boast/glory in, mode/fashion, weges/pay,
telephone
Y& op, lot, onder, omlaag, ons
on, fate/lot, under, below/down, us/our
u K& muziek, ruzie music, quarrel



¥ punt, kunst, kussen, munt, dun
point, art, kiss, coin/money, thin/small
uur duur, muur, buur, vuur duration/dear, wall,
neighbour, fire
y baby, cynisch, systeem, symbool, dynastie
baby, cynical, system, symbol, dynasty
au nauw, blauw, mauw, gauw, dauw
narrow, blue, mew, quick, dew
el eigen, leiden, meid, weiden, neiging
own, lead/guide, maid, feed/graze,
incline/bend
eu leuk, keuken, meubel, jeugd, peuk
funny, kitchen/cooking, furniture, youth, stub
/end
eur deur, keur, geur, beurt
door, choice, smell/odour, turn
eeu leeuw, sneeuw, geeuw
lion, snow, yawn
ie niet, fiets, bieden, tien, dienst
not, bibycle, bid, ten, service
ij ijs, wijs, bij, altijd, blijven
ice, wise, bee/by, always, remain
oe boek, hoed, doek, moe, woedend
book, hat, choth, tired, furious
00l nooit, gooi, mooi, voltooid
never, cast/throw, pretty, perfect tense
ou oud, mouw, koud, goud, fout
old, sleeve, cold, gold, fault
ui huis, duim, huilen, uit, muit



house/home, thumb, cry, from/out of, mutiny/
rebel

b bad, bouw, bed, buiten, boven

bath, building, bed, outside, above

c concept, concert, concessie,cycloon, cilinder
concept, concert, concessie, cyclops, cylinder
d donderdag, dam, dijk, duister, dood
Thursday, dam, dike, dark, dead

f feest, fabriek, faciliteit, feit, folie
feast, factory, facility, fact, foil

g goed, god, goud, dag, vaag

good, god, gold, day, vague

h hond, heel, haven, heilig, hout

dog, whole, harbour, holy, wood

j Ja, Jjij, Jjong, Jjuist, jager

yes, you, young, exact, hunter

k kamer, koning, koffie, politiek, geluk
room, king, coffee, politic(al), happiness
1 liga, les, leeg, maaltijd, formeel
league, lesson, empty, (hot) meal, formal
m mond, map, minuut, ham, geheim

mouth, folder, minute, ham, sure/certain
n net, niet, nicht, won, dan

net, not, niece, won, then

p pagina, papier, pinda, Spaans, lamp
page, paper, peanut, Spanish, lamp

r rijden, roest, broer, motor, vloer

ride, roost/rust, brother, motor, floor



s saail, seconde, suiker, monster, prijs
serge, second, sugar, monster, price
t tabak, tijger, steun, oost, vet
tobacco, tiger, support, east, floor
v vos, vijf, vier, verf, vuist

fox, five, four, paint, fist
W wapen, was, Wwijs, weer, week

weapon, wash, way/wise, defence/weather/a

gain, week
X taxi, expres, examen, exoticsh

taxi, on purpose, exam, exotic
7z zaad, zege, zalig, zijde, zelf

seed, victory, blessed, side/silk, self

ch chef, Chinese, toch, wacht, chaos
chief, Chinese, yet, wacht, chaos
ds Nederlands, buitenlands, loods
Netherlands/Dutch, foreign country, shed
ng bang, lang, ding, vinger, honger
afraid, long, thing, finger, hunger
ts fiets, mits, voorwaarts, arts, plaats
bicycle, provided, forward, physician
th thee, theater, thans, thema, thuis
tea, theatre, now, theme, at home
dr droog, draad, dreiging, drempel, drijven
dry, thread, threat, threshold, float/
swim/drive
tr trouw, traan, traject, trein, transport
faithful/true, tear, way, train, transport



sch schade, schild, schroef, medisch,
optimistisch damage, shield, screw, medical,
optimistic(al)
nk donker, honk, bank, plank, dank
dark, home/base, bank, plank, thank
ssie commissie, discussie, admissie, immissie
committee, discussion, admission, immission
tie politie, emotie, decoratie, informatie
police, emotion, decoration, information

ok LA VL
I. 247

1. 2k

FHPE (5 Edindei® M) : mond, appel

HE (H5xrdindei®H) : televisie, overheid
b (e inheti®ER]) @ boek, leven

=y IEY

1) Plheid (ffl@overheid) .« te (fflllbreedte)
DL K ing (filliverlichting) 4% EHI442 kB M
2) Dlment4i #4400 (fltllevenement) £ ki,
3) AR RE RS, HAR AR AR BB (R
i boekZ i Hiboeken )5, HAAPEARRPHYE) .

2. il
Al # 4 0] eg: boek
AR 441 eg: rijst



SIEE

1) Ble. el. em. endlerdh M4 1622 & H — M AE
ﬁﬂﬁébﬂs’ eg.

een kamer twee kamers

een tafel twee tafels

2) WRALF LG Ea i+ ov uBEICEYE R, BE
BRI s,  eg:

een foto twee foto s

een paraplu twee paraplu’ s

3) AhKiA AR T — AR R s, eg:

een restaurant twee restaurants

4) HABE O — AL A i 2 ilen,  eg:

een fiets twee fietsen

een gebouw twee gebouwen

3o Z4 il [AL /N

RN jeon “/N BIRERS, eg: hand — han
dje;

2 1] A8 /N S P R e], e ek 1A i het s

&, 1) AR /N Ta] I SRR R ERAE R B s, eg: twee
hand jes

IT. FeiA]
ﬁiﬁiﬁﬂ: de %Dhet

ANERLIA: een
HANAEE



1) AERE BT TR IR SR 2 A 2R ) I — R A 44 1]
AT A E e i een,  FFOXFE 2 I A8 ] 22 i 7] de Bihe
t, eg:

Ik hed een auto. De auto is heel oud.

2) XKooz e A E dideen, Ronirfa
5Eebialdeskhet, eg:

Ik wil graag een hamburger. Ik wil graag de ha
mburger.

3) BIRLHRFZ AR, os:
Bloemen zijn mooi.

4)  FKoRBLEEFER AR E R,  eg:

Haar vader is leraar. Ik ben Chinees.

I11. JEZH

o BB TEE I AR B
ﬁljﬁﬁﬁfﬂgﬁﬁ%ﬂﬁ R BRI e,  eg:
moeilijk + vraag — een moeilijke vraag Bk de
moeili jke vraag
#HAh: (AFTFEARIE)
D BMAR R AR R RATFTERIE, e
g:
mool + een meisje — een mool meisje

deZSia] (B, BHME)  hetZ&im (D 4¢fR, ANEFtE
de mooie auto het dikke boek
een mooie auto het dik boek



2) B PATELRE, eg:
het Centraal Station Y het koninklijk paleis
3) JEREAREEEBMA RN ALRE, eg:

Deze auto is heel duur.

2. BRI EA

1D AR BRI R Ner, eg:

jong — jonger

2)  ARNAZ eg:

goed — beter, veel — meer

3)  JEA N HLAR M H AR P A S ) 3 AT B A R )
?EF" eg.

Dit huis is mooier dan dat.

JE 2 1m] EL RS G iy n] LA — L8 EIR] 2R s ELEORE B

eg: veel mooier, iets mooierE{wat mooier

o TEF ] P R w2
D AR B R Nst,  eg:
mooi — mooist
2)  AFNAZ eg:
goed — best, veel — meest
3) BRI EmY K ES E i desthetiEH, e
g:
Hij is de slimste jongen in zijn klas.
fip 225 — 1 ALl AR
2 )] [ B AR A
FEA A -
F 1B A A A, BT S = AR



TiEAA WA EN, HHBERE. eg:
Deze auto is heel mooi.
Deze auto’ s zijn heel mooi.

3. B SR L

D ghiald %50

SR B ET + de(n) 2L te(n)

AR ETLt, k, f, s, ch, pZEiEHiHg R, N
fnde (n) » eg:

werken — werkte I werkten

luisteren — luisterde B luisterden

v A AT Eon, R R RN S n.
2) a1 2243 ]
FEARF:  ge + AT + dEkt
HEEET LI, k, f, s, ch, pZiGHimgiE, W
fEET ANt

o LA A = g5 R, Wnd.  eg:

werken — gewerkt

luisteren — geluisterd

#il4h: Llge, be, ver, ont, ertfkizhinArid 247
]IS ANAETR T lge . eg:

herhalen — herhaald

erkennen — erkend

4 —Aa) iz A shiE
—y AR LA i, X2 Al R
B S B TR AR B AR i A3t



17224k, XA YA 3 E N, AR BRI S
i]o

Hij belooft me vandaag te bellen.

ZB)H HIbeloofte FEB1H, bellens& K E A
fEFEA)d, FED RN EFE I, IRES
OB AE R e . AE N AgH,  — AT AT 3l iR # TR )
B

5 B AN E =X

—Aa) L2 AN BRI, IRE SR A E AT H A E

A B

ASE IR BOAE: BhiE [RIBRTInA € AXbrotes ]

1

Hij weigert het boek aan mij te geven.

ZA)Pweigert & B, gevens& KE A M HALY

H T te geveniX— A,

%1l Ah §§fjﬁFHﬁjE¢<£bf]zEW1llen kunnen. moge

n. moeten. komen. gaanZEi}, IREBNE KA E A
T B g te, #ln.

Hij kan niet dansen.

6 J 55l

5 B)iA] A R B AR 8 BC A I — 2
R .

RSAFERER R “HANAC” WACHE, Bk xS
] Eme

WL & 31 voelens herrineren®s. 5U:



Ik voel me niet goed.
HTvoeleni& x G ahia], WIE F1E K xS AR AR
i, Kitbiza)AgeUidilk voel niet goed.

7 W] 4)5in

AJ 43 8RR B ] 43R SN shiE] FE A G Bl
afstuderen == af + studeren

Al o33 AR A0 0 FE BN, w] iR g A S B
] E B I e R R, il

Hij studeert volgend jaar af.

AJ gy 2] AR A) 8 3E ZE B I AN o AT, 4
1

Hij zegt dat hij volgend jaar afstudeert.

Al 53 s FHAEA E OB R, A g b il N e vl 43
W28 B E 2 8],

Afstuderen —— af te studeren

VII B4

] B EE A I AT — IR . — R R B
A5 50 B JRCR ORI o HAB i 25 58 Jl i 25 B %
I AL LB P ANVE L, AEHAMEN T 4

ANTR] R IR 2% Rt 3R AN [ N TR] N A2 A Sl et 2
I 2 2 B3 i B ] ) AR R A o

L — AR
DAL H IR R A IEAE AT B O A2 i 3l A A
L H AR ZS o Bl .



Ik ga vaak naar de biliotheek.
— MR IAER B R) e, 3 8Bl N A EAR Y EIE A
PR AT AR

2. —fELmT

— it 2o H kR s i e R AR s B £ 1
WA il

Ik ging vroeger vaak naar de bibliotheek.

— RO IR A, EES R A R AR A

3. FLAETE RS

PIAE 58 I 3 2R R 78 B 48 58 B B4 81 45 9 1R
& Bltn.

Ik ben vandaag naar de bibliotheek geweest.

Ik heb daar twee boeken gelezen.

PRAE 58 B 1) )+ — il 1L B 3l i hebben sl z 1 jnjif b
I3 iy 25 43 R A o

4. — RIS

— ORI SRR SR B R A s E .

Ik ga morgen naar de bibliotheek.

Ik zal daar een paar boeken lezen.

— s R s ] T i Bh B iR zul 1enmgaan i 5 — s 1A (1)
JRIE KR B, mT A — AE I R s ok AR B 31
k.

VIIT F%h)RA



1. 5En)h)

FH ULHE H in) ) ) 1Rk A B 1) ), 25 0] ) 43 A 7 0
] 1 FHARF IR S 1] 11 P 2

1) S35k n) A

W = TEFUE TR E A Bl TR B ) A, AT
(] “oeenes i 7, filn.

Hij is student.

%) E R

Is hij student?

BRI A AR e

2)  FRIRBEIR A

CLSE i) 2 - SL R 0] FRROA R IR BE IRl 1), 2R A) 113

AR GER R
55t o] 1a] + 18 15 20 1R+ 2 T ) - HA 4y
(IRIOF

Waar is hij?
Wat doe je graag in je vrije tijd?

2. HEN]

1) H “geen” FIRAE R

g “geen” Kon “A” B “R”, THAEARE
{OEATEE Aty =RV (I IE

Ik ben geen docent.

Ik ben geen auto.

2) H “niet” MJEATER]

S “niet” BER KT K7, FIAERHE
]\ B B R R 44 ] AR AT E ). B

Dit is niet mijn fiets.



Mijn fiets 1is niet zwart.

3. #zhnA)

SR A N . Ko 8ok R A FFR A
Weshn). PahnJAR G A

FiE BMEREZE D +i3hirwordenslizi jn+ A Ak
Gy+alinal et 25916

(IUE

Deze vogels worden “koekoek” genoemd.

De keuken is door Thom schoogemaakt.

4. Hrffia)

CLEhial B8 3k H BASE s =Kk sl ok Bl 2 1 A) 55

AT 5

Kom hier!

Gaat u zitten!

A A g A AR u B A3 BE A AL S . A g A A
“maar” . “even” BY “eens” ZEiEA A LLygtb Ay

RUEA, RIEALSIN TG,

5. T A

PR B FV BRI TR ) TR BRI ) o I ) S A &
L3DSE

JEI ] Wat +15 15 2l 1r] + 35 15+ H At Bl

UE

Wat heeft u een mooi huis!

Wat loopt hij snel! IX idlJ¢

1. Fa)iE



Ea)efe A P, illen. of. want. dus. maa
riX AN FE AR 5 A1 A0 IR W
{128 1] > PR

1 IEWWF

IEHE PR s PUEEI L, FiE G BBOETED)
T, AR P I TR R i 2 oAt f) T 4y . )
1

Ik maak morgen een tentamen.

2) B

{RIBE ] PP R A s AN TRDIRTE . =Bk, 18
AR FE R E IR, AR a0 3218 AN A R
g3 Bilhn:

Morgen maak ik een tentamen.

2. MAJin P

MAJ&Fe Hen. of . want. dus. maariX f./> 3 A]K
e LA R ORI 5 | 1 A) o B WL AN]SR IR IR
als. wanneer. omdatZ§. M fi)in] 7 f B 2 B4 B2
P shinl #f H BLAE R 2 . 54

Ik ga naar de bibliotheek als ik tijd heb.

VI. %]

1 K4

0 nul 10 tien 20 twintig

1 een 11 elf 21 eenentwintig
2 twee 12 twaalf 22 tweeentwintig
3 drie 13 dertien .. 23 drieentwentig



vier 14 veertien .24 vierentwintig
vijf 15 vijftien ..2b vijfentwintig
zes 16 zestien ...20 zesentwintig

zeven 17 zeventien. 27 zevenentwintig
acht .18 achttien .28 achtentwintig
negen 19 negentien 29 negenentwintig

O GO 3 & O1 v

30 dertig 1000 duizend

40 veertig 1100 elfhonderd

50 vijftig 1200 twaalfhonderd

60 zestig 1323 dertienhonderddrieentwintig
70 zeventigl9b7 negentienhonderdzevenenvi jftig
80 tachtig 2000 tweeduizend

90 negentig

100 honderd

200tweehonderd

300 driehonderd /

451 vierhonderdeenenvijftig

2612 zesentwintighonderdtwaalf
tweeduizendzeshonderdzevenenvi jftig

3433 drieduizendvierhonderddrieendertig
vierendertighonderddrieendertig

10 000 tienduizend

100 000 honderdduizend

1000 000 een mil joen

1000 000 000 een mil jard



1) A ZiE20 2 1002 [0 ) B N SE A7, et
A, HiE] fHeni&EH:, HlUn55Y 5E4Fvi jfenvi jftig, 4
8V E{Eachtenveertig,

2) HF22 (tweeentwintig) F23 (drieentwinti
g) HE e EWM R E XA, N EWRRR
entg A [ (Y tweeBYdriesy & T AR & 19 .

30 M1100529999 [H] 1 HHA A PRk, BEnl LA
% “F. A A7 Bk, ez ‘)L e,
T AN K. Blan13358E n] Sk plduizend driehond
erd vijfendertig, ]z dertienhonderd vijfe
ndertigo.

4) i EAEWE CT17 R AL R TR . aE i
R e T, A7 E “—Aa A A
517

2 FPHUH]

RN B B RR O e 0] o e B A R e R A R
JE AE AR MY 1) 3 B ] 1] BN I B de B ste,  HARTE
.

%1 eerste ... .. %14 eertiende

H2 tweede ... ... .. %20 twintigste

#3 derde ..., %30 dertigste

H4 vierde ......... ... %45 vijfenveertigste
H6 zesde ... ... #5100 honderdvijftigste
8 achtste ........... %150 honderdvijftigste
%10 tiende ........... %1000 duizendste

11 elfde ..o %1000 000 miljoenste



%12 twaalfde ...... %1000 000 000 mil jardste

R

1) B 1R 191 7 25000 ) BRI 2 A8 25 2500 1] 2
ISINEEREde, {HEEL (eerste) . 553 (derde) FHEES
(achtste) J& T B4k,

2)  MEB202 J5 1 A5 iR A BRI A A AR H ] ] R s
n+tEste.

faf =R = A) B AR
0] {EBegroetingen

1. Goedemorgen, meneer Bos!

B Ly, mled!

2. Goededag, meneer Li!

&ar, Fk.

3. Goedenavond, mevrouw Stoel!

e b, B IR AR

4. Hoe gaat het met u?
18 e T - 2

5. Heel goed, dank u wel! En met u?

Raf, Ui &lg?

6. Hoe gaat het met uw familie?

NP OIS



7. Dat is lang geleden!
I AAIL T

8. Leuk je weer te zien!

’/TE% “\ EU\JI_LR@J{/J\

9. Tot straks!

—& !

10. Tot ziens!

P!
~1m~§/_‘] EE'~L%
44 Kennismaking

11.Mag ik me even voorstellen?

=S LIS EE: )i Rl NI ¥

12. Mijn naam is Li.

Pk 2.

13. Aangenaam kennis met u te maken.
’fEI_J/\ TJ\L/\{J\ o

14. Waar komt u vandaan?

P ELN ?



15. Dit is mijn kaart je.

K4 h

16. Hoe heet je?
PRI 4452

17. Ik heet Lili.
PR R H

18. Ben je Chinees?

fRieH B ?

19. Wat doe je in Nederland?

PRAEAT AT AW ?

20. Tk ben student.
B

— 11:|—E/j %—L% lZf_lﬁ
i Uitnodiging

21. Mijn vrouw en ik willen u graag uitnodigen
voor een diner.

TP I NARTE R o

22. Heeft u morgenavond tijd?

65 WA I o 2



23. Dat is beijzonder vriendelijk van u.

BIGEREAT

24. Sorry, ik heb al een afspraak voor morgena
vond.

K, R Cama T .

25. Hoe laat verwacht u mij?

PJIL R B A S i We ?

26. Hartelijk bedankt voor uw uitnodiging!
A IR 1) 18 !

27. Ik geef morgenavond een verjaardagsfeest je.

IR TN H R 2

28. Heb je zin om te komen?

PRAT Bk 2

29. Mag ik een vriend meebrengen?

e hEH A iR L1 ?

30. Hoe laat begint het feestje?
e JL 4R ?

i 22— 1 A
HPUR FEVs

Bezoek



31. Komt u maar binnen.
i
32. Neemt u maar plaats.
AL

32. Wat wilt u drinken?
LN A

1A\ WA\

34. Ik heb een flesje wijn voor u
meegebracht.

Pzn s 1 e 2 7 .

35. Mag ik een kopje thee?
T LUKAR 60 2

30. Wat heeft u een mooi huis!

N R

37. Ik moet opstappen.
PAxE T T .

38. Hartelijk bedankt \elela de
gezellige avond!

AW AR, AR R IR A !

[39. De volgende keer moet u eens bij
mij langskomen.

R REE

40. Tk zal Chinees eten voor u koken.
T ML [E 3,

FLR Kz

%kt Familie



41. Uit hoeveel personen bestaat uw familie?

BHREAAILHAN?

42. Hoe oud zijn uw kinderen?

ENIE S D NI

43. Wat doet uw dochter?
L)L A1 ?

44. Mijn familie bestaat uit vier personen. Mi
jn man, ik en twee kinderen.

B EAMUHN: FLR, HEGHNEZ T

45.Mijn zoon is 26 jaar oud en mijn dochter
is 24.

L1265, L)l2d% .

46. Mijn dochter is lerares.

H 2 ) L2 AU

47. Heb je broers of zussen?

PRAT LA AR 2

48. Tk heb een zus en een broert je.

A — DU

49. Mijn zus 1s twee jaar ouder dan ik.

PRI LK



50. Studeert je zus nog?

PROQGHIEAE b 2mng ?

faf =B = A) BN A
fffhWonen

51. Waar woont u?

TEAFAEWR )L ?

52. 1k heb een flat gehuurd.
KM T —ELE

53. Het is vlak bij mijn werk.
R YRR T .

54. Er zijn vier kamers in de flat.

N EAT AN P 1A

55. Er is een groot balkon op het zuiden.

PRI G

56. Hoe groot is deze kamer?

XAl 2 K7

h7. Moet ik het toilet met anderen delen?

VT 1) 25 Al N A T 2

58. Hoeveel is de huur?

GIEEZ !



59. Is gas en licht inbegrepen?

TR AL 9 ?

60. Ik zal er nog even over nadenken.

FHHE— T,

=N BB B
31ﬁ§Te1efoongesprek

61. Goedemorgen, met meneer Li.

Buts o TIPS S o A o

62. Kan ik meneer Bos even spreken?

[P 3 S0 A Ay 2

63. Sorry, meneer Bos zit in een vergadering.

W, A E AT 2

64. Kan ik een boodschap doorgeven?

AT A R 5 1 7

65. Ik bel hem later wel terug.
Tt —2 LT K.

66. Sorry, hij is er niet.

WA, AbATE.

67. Weet u misschien hoe laat hij thuis komt?



RSB At L ] R 2

68. Kunt u vragen of hij mij terugbelt als hij
thuis is?

LU A [ P N I K e S A R S ER R e

69. Wat is je naam en telefoonnummer?

PRI A AL S i AT A 2

70. Ik zal het aan hem doorgeven.

P He Al

fr =R =1 A) 5 GR Uiy 2E0E

Ué n —=1ENederlands spreken

71. Hoe spreekt u dit woord uit?
AN B AS?

72. Sorry, wat zegt u?

A, A

73. De uitspraak is een beetje moeili jk.

KRBT KA

74. Wat betekent dat woord?
A A = L2

75. Is het een werkwoord of een zelfstandig na
amwoord?



IX A1) 2 B)) 1A i A& 44 1] 7
76. Hoe vertaalt u “building” in het Nederland

5?
fif 23S 24 00 “building” ?

77.Hoeveel talen spreekt u?

/J\/\G:I:)‘Lﬁ]lﬂ =9

78. Kunt u wat langzamer spreken?
EReNS R g ?

79. Ik spreek een beetje Engels en Nederlands.
B A =RV I D F

80. Is Chinees je moedertaal?

WS PR A B 2
ﬂlm—ﬁ/j %ﬂ% iT
KA Het weer

81. Wat is het vandaag prachtig weer!

AR A SHW

82. Bent u misschien al gewend aan het weer in
Nederland?

X Z R B X T2



83. Wat vindt u van het weer in Nederland?
IR G =R B ARE?

84. Is het weer in Beijing heel anders dan in
Nederland?

AE BRI 22 AR A — NG ?

85. Het regent niet zoveel in Beijing als in N
ederland.

AEST R AT 22X A%

86. Heb je naar het weerbericht geluisterd?

PRUF AR 72

87. Het weerbericht voorspelt onweer.

RATIR AT W o

88. Hoeveel graden wordt het morgen?

IR A JLEE?

89. Wat zijn de weersverwachtingen voor overmo
rgen?

Ja R RS S AFE?

90. Bewolkt met af en toe zon.

ETPIN G VICE) b

iy = E A SR R



n % De weg vragen

91. Pardon mevrouw, mag ik u iets vragen?

T@%ﬁ(’ 1(7&’ Eju f@@fﬁvfﬁ?”ﬁﬁ?

92. Pardon, meneer, bent u hier bekend?

HIBEAE, i B R 2

93. Ik wil naar het FNT theater.
FR AR EFNT I B o

94 Hoe moet ik rijden?

NAZ S ATT 450 ?

95. U bent verkeerd gereden.
BRI T .

96. U moet terug naar het stadscentrum rijden
en het daar opnieuw vragen.

EAFIT R BT Ly, RS AR R )

97. Het is hier niet ver vandaan.

HIA T 125X AN

98. U rijdt hier rechtdoor.
TS NIX L —E [ A T .

99. Bij de derde straat linksaf en dan ziet u
het aan uw rechterhand.



PR =R e de, RIS LG B AE A 1

100. Weet u misschien waar de Zeestraat is?

TE NG Zeestraat EMP ) LI ?
WSS B Tk
Fe K% Trein

101. Ik wil graag een retourje naar Rotterdam,
alstublieft.

HARL Ik BRI K2R

102. Als u een voordeel-urenkaart heeft, krijg
t u 40% korting op elke reis.

AR AT AR, AR KA n] LI 2 40%.

103. Een voordeel-urenkaart kost 45 euro en is
geldig voor een heel jaar.

PR RBETK DY+ FLMIT, AR

104. Ik heb geen voordeel-urenkaart.

HBAME R

105. Van welk spoor vertrekt de trein naar Rot
terdam.

LRHFFPEI KA ATk 5 K 4

106. Pardon meneer, is deze plaats vrij?



XA, Jok, XA RAIA AN ?

107. Mag ik uw kaartje even zien?

W LR — MBI AR ?

108. Stopt deze trein in Den Haag?

S A S AR S R 2

109. U heeft een kaartje voor de tweede klas g
ekocht maar dit is de eerste klas.

ORI A4 oE, XHIE k5.

110. U moet nu naar de tweede klas.

b InE 55

iy =R ST R RIS
Fe 2 ST
Bus en tram

111. Mag ik uw plaatsbewijs even zien?

LG — RS A2 2

112. Waar bent u ingestapt?
EAEME )L B4 ?

113. Waar gaat u naartoe?

R )L?



114. Van Scheveningen naar het Vredespaleis 1
s twee zones.

MScheveningenZl] FIF 5 Z PN X,

115. U moet 30 euro boete betalen.
TR AZNAS 308K TT I 1) 2K

116. Volgende keer moet u beter opletten.
T RAE N AL R

117. Je moet bus acht nemen en bij het Centraa
1 Station overstappen.

PRIZAS B YRA, 2O Kol e AR

118. Gaat deze bus naar het Centraal Station?

R 4 25 iy K G g 2

119. Hoeveel strippen is dat?

i 24T JLAR SR ?

120. Kunt u mij roepen wanneer we daar
aankomen?

Ik R B A A8 m] DAY — " Fe g 2
~1m~§/_‘] k‘IdEL% %ﬁ%ﬂQ
Fe M7 Taxi



121. Goedemorgen, met meneer Li. Ik wil graag
een taxi.

BBk, Poddstd.  BAREMIAZE.

122. Waar wilt u naartoe?

TEARRIE)L?

123. Waar bent u nu?

REIAEAEME )L ?

124. 1k wil naar het vliegveld.
PRI .

125. Ik ben thuis.

126. Het adres is Marktlaan 37.
Hodik FEMarktlaan 37.

127. Hoe laat wilt u vertrekken?

AL

128. Geen probleem. Uw taxi komt er aan.

el e AT R AL S B a .

129. Heeft u een taxi besteld?
EHE T A4 22

130. Stapt u maar 1in.



il B4

v E R e e U O W
i@iﬁéﬁ Vliegtuig

131. Ik wil graag een vliegticket naar Beijing
reserveren.

HABAT R L AL ATIIHLEE

132. Wilt u enkele reis of retour?
o T MR R IR 5

133. Wanneer wilt u vertrekken?

TS AER R H A 2

134. Hoeveel vluchten heeft u op die dag naar
Bei jing?

MR Z A ILA WL ?

135. Welke klasse wilt u?
BT RE ) 222

136. Wilt u dat het kaartje thuis bezorgd word
t of komt u het zelf afhalen?

A EOR S BT TE R H CORIUEE?

137. Hoeveel bagage heeft u?

AT LT



138. Wilt u een plaats in het roken—gedeelte o
f in het niet roken—gedeelte?

Ses A AR X 35 SO X 1 o 2

139. Mag ik een plaats bij het raam?
A ULgs A5 T 1) e v e 2

140. Via welke gate moet ik instappen?
PN 1% AN Bl 1 KAL?

far =38 = H{ A Bl HEMEE
ﬂﬁﬁ5$ﬂﬁ§ZE Auto huren en laten repareren

141. Ik wil graag een auto huren.

FAM — 3%

142. Wat is het tarief per dag?
TR 2 DE?

143. Een Volkswagen kost 20 euro per dag.
— AR ARV G RE R 220K G

144. Is dat inclusief benzine?

A 4B 00 FE Y 2 ?

145. Voor hoe lang wilt u de auto huren?

R Z A

146. Wat is het probleem met uw auto?



R AT AT A T e 2

147. De motor loopt niet goed en het licht doe
t het niet.

RIWISFALS, 1 HEEAR T .

148. Kunt u deze band vervangen?

T e B HIX AN R IR 2

149. Kunt u deze auto volledig naki jken?
e R A — PRy RN ?

150. Wanneer zal het klaar zijn?

A il Mg tf 2

ff =B = HA) TN EIE
BE1E In het hotel

151. Tk wil graag een kamer reserveren.

HARHAT — P 1a].

152. Heeft u nog een kamer vrij?

i g ?

153. Wat voor kamer wilt u?

A AR B3 2

154. Ik wil graag een tweepersoonskamer met do
uche en toilet.



AL [A) A vy s A AR TR N 5

155. Voor hoe lang wilt u de kamer hebben?

BEAEZA?

156. Het is 80 euro per dag exclusief ontbijt.
FERBOMK TG, ANFr A

157. 1k heb gisteren een kamer gereserveerd.

BRI T A S5 1Al

158. Is de kamer voorzien van televise?

[ 1] LA F A 2
159. Kunt u mijn bagage naar boven laten breng
en?

NI DG GES A v Sl ot L

160. Kunt u mij morgenochtend om zeven uur wek
ken?

IR 7 R ey B e ng 2

i =i = AR BRI

2218 Restaurant

161. We willen graag iets eten.

FATARNE 2KV



162. Heeft u een tafel bij het raam?
A S T 1 A 2

163. Mag ik de menukaart?
A LUE e 2

164. Wat wilt u eten, mevrouw Bos?
1EARNZ At 4, I OK?

165. Mag ik de bestelling opnemen?
B R T2

166. Wat is de soep van de dag?
RG22

167. Ik wil graag een glas rode wijn.

e AR K R

168. Juffrouw, mag ik alsjeblieft de rekening?
INGH, T EENK .

169. Heeft het u gesmaakt?
A SEVAST =N E NS

170. Laat de rest maar zitten.

FEAFLT

RGO DN O



1TBank
171. Ik wil graag een rekening openen.

HAETFAK T

172. Wilt u een spaarrekening of een betaalrek
ening?

PREETT 5 SR i A i AR 2

173. Heeft u een legitimatiebewi js?

R B UG ?

174. Ik wil graag 300 euro op mijn rekening st
orten.

FeAR ) F K A7 300 KK T -

175. Wat kan ik voor u doen?

2T B 55 1 2

176. Wat is vandaag de koers van de Amerikaans
e dollar?

SWNINESIIW(BE S E 2Nt

177. U krijgt 100 dollar voor 97 euro.
1005 7C W, # 9T MK IT o

178. Ik wil graag 300 euro in Amerikaanse doll
ars wisselen.

PARHI300MK TT i, e 1l 36 T



179. Hoeveel commissie berekent u?

Rz > F89

180. Ik wil graag 150 euro van mijn rekening o
pnemen.

FAEIK = HLERH150RK T

— 11:|—E/j k+7LU/% E]B)%
EBE%Postkantoor

181. Ik wil graag een pakje aangetekend laten
versturen.

PR H S,

182. Wanneer komt het aan als ik het standaard
laat versturen?

G SR E Ty A, AT ARk AT LA ?

183. Ongeveer over een week.

KA )5 2

184. Kan het niet sneller?

ANFEPR LN ?

185. Dan moet u het per expres versturen.

IRLEFHRFRAE T

186. Ik wil graag tien postzegels van 39 cent



en twee ansichtkaarten.

FAR B A-5RIE 3970 (1 MR AP KR WIS e

187. Verkoopt u misschien ook telefoonkaarten?

SRR ?

188. Ik wil deze brief aangetekend naar Shangh
al laten versturen.

HARE I L (5 17 2 21 LA

189. Hoeveel porto moet er op?

ISy 2 22 /DR ?

190. Kan ik pinnen?

Al LARIARA TR A

ff 2R = AR R R
Blj de douane ¥k

191. Mag ik uw paspoort even zien?

T RS9

192. Welke bagage is van u?
WA AT 2= 2 S ?

192, Deze koffer is van mij.

TR,



194. Kunt u de koffer even openmaken?

EREFTIT— AR 152

195. Heeft u iets om aan te geven?

AT BAT A BRI ?

196. Die zijn allemaal belastingvrij.

XL BN -

197. Heeft u sieraden of andere kostbare artik
elen?

AT IR B A 5T FE A A 1 2

198. Kan ik bij u belasting terugkrijgen?
RE/E IR IX HLIB B g 2

199. Bent u toerist?
T8 e g 2

200. Ik heb gisteren een camera gekocht.
WHER K T — & KA.



== B R T
W%

201. Zegt u het maar, meneer.
E e 27

202. Mag ik een kilo Fuji appels?
ALK — 2 i s s g 2

203. Tk wil graag nog twee paprika’s.
PAEEL P Fli

204. Hoeveel kost deze Chinese kool?
XL R 3 2 /DR ?

205. 7Zijn deze sinaasappels zoet?

RSy i L

206. Hoeveel is alles bij elkaar?

— L2 DY

207. Wie is er aan de beurt?

e fE?

208. Wilt u rundvlees of varkensvlees?

B NI SN ?

209. Dat was het?



X 2

210. Prettig weekend!
PR R Al !

iy = =R R RS
ﬁf

211. Welke maat draagt u?

S DN

212 Wat vindt u van deze?
?ﬁ‘ﬁyﬂlw ﬁé?

213. Kan ik ze even passen?

AL 7

214. Zitten ze goed?
SRR 38 7

215. Ze z1jn lets te ruim.

RKKT— R

216. Heeft u ze een maat kleiner?

AT D B 2

217. Goed, deze neem ik.
ﬁ%ﬁ‘]’ ?‘Z%‘FT o



218. Tk zoek een spijkerbroek.
AR S A 145

219. Hij is niet mijn stijl.
R R A E S Ko

220. Ik kijk nog even verder.
W HEEM,

*11:1_5/7 +EL%
ﬁ?;z

221. Hoe wilt u het geknipt hebben?
B G0 7

222. Even wassen en knippen.

PRI ANBT

223. Ik wil mijn haar verven.

FARGA

224. Is het water niet te warm?

IKFEA BRI T ?

225. Wilt u het gefohnd hebben?
T Sk A ?



226. Hoeveel wilt u eraf knippen?
AR B i %2 /0

227. In welke kleur wilt u het verven?

AT SR A e A T A B ?

228. Ik zet u even onder de droogkap voor 30 m
inuten.

HAEBCT AL T EE N

229. Zal ik het in model fohnen?
T SRS e R 2

230. Is het zo goed?
RAFER] LA ?

iy =B =R IR A
&I

231. Wat is er aan de hand?

A AR ?

232. Ik zal eerst uw temperatuur meten.

oo AR

233. Hoe lang is dat al zo?
EAEFPEIRFF S Z A T ?

234. U hebt geen koorts.



AN BHE -

235. Bent u allergisch voor bepaalde medici jne
n

o S 2 2

236. Neemt u deze medicijn drie keer per dag.

Xy KRR =K

237. 1k heb hoofdpijn en een verstopte neus.
Pk Ho &5 2

238. Ik slaap slecht.
PR AL

239. Ik heb geen eetlust.
WA T

240. Hoeveel keer per dag moet ik het innemen?

XA —RARJLIK? 241. Wat doet u graag in het
weekend?

ARG XML A2

242. Op zaterdag ga ik meestal zwemmen en op z
ondag ga ik vaak tennissen.

RIINT— K, BIRIEH ST MER.

243. In het weekend heb ik het heel druk.
JE R BARAT -



244. Kijkt u veel televisie in het weekend?

JAAR B 22 H A AL 2

245. 1k luister veel naar muziek en ik lees ve
el

246. Ik speel graag viool.
FEF P NPERE

247. We gaan vaak naar het concert.

BT LW e

248. Tk heb veel hobby’ s.
AR R 2L

249. Wat voor muziek vind je het leukst?

TR B AT A B 5 2R 2

250. Ik houd van dansen en ik ga vaak naar de
bioscoop.

WERBRTE, e LEFEWRE. 251 Wat is de pop
ulairste sport in China?

H E A AR T iz 8 w7 ?

252. Wat is uw favoriete sport?
e Ak Fizs)?



253. 1k ben schaatsliefhebber.
R RUS

254. Nederlanders zijn heel goed in schaatsen.
fur == N VKIS AR 4

255. Sport je veel?
AW INEFiaghg?

256. Ik speel graag tennis.
TERFT A EK

257. Tk kijk ook voetbal.
T E LK,

258. Wie is je favoriete voetbalspeler?
PR B R ) AL BRI B U 2

259. Heb je zin om naar de wedstrijd te gaan?

TR R LA L AR 2

260. Waar wordt de wedstrijd gehouden?
LEFRAEME ) L2547 2 AEE 5 R

261. Mijn auto is gestolen.

B T

262. Wanneer is dat gebeurd?

framH A A1) ?



263. Wat is het kentekennummer van uw auto?

NI ey o 2

264. We zullen contact met u opnemen zodra we
informatie over uw auto hebben.

AT R, Eila EHERR.

265. 1k wil graag een verblijfsvergunning aanv
ragen.

ARG Ji B UL

266. Heb je de papieren meegebracht?
PRATA Rk T g2

267. Wanneer ben je in Nederland aangekomen?

PRAT A IR R AT =) 2

268. Kom je heir voor je studie?
R REK L 1102

269. Heb je een financieel garantiebewi js?

PRA AT O i U B e 2

270. Ben je verzekerd?

PR T B DRl 11 2

FRLA] -
de politieZ% 5



stelenffy

gestolenffif, stelenffJid2:431H]
het kentekennummer=f#-5 it
het merkpitbs, fmpt
parkerenfsZE
vanochtend4~ K% I

wegiH Ry AU

het contactfZfill. BE&R
zodra—s o o Mo o o

de verblijfsvergunning/& Bk
aanvragen F i

het papier4t. {4
aanmeldenyF M. R

de universiteit K%

de studentenkaartFA:iF
financieelZeHF LI, WA BT
het garantiebewi jsfH{fFb
verzekerenfr [

de handtekening®s<¢

onsFAT CEEF)

de portemonneekfd
inbreken NE i %« AN=EIEH)
vanmorgen4k [ 4

zaten zittenfJid 22X EHUE A
belangri jkHZLf) (Hh)

het voorwerp# i

de inbraak N =iy %5 344
nieuwfr)

verlengen%E



R
1. gy 2208 BLVE RIS U g i sternacht, 1 MY Ui Bk

vannacht.
2. papierJim f “4t” , HIEEHERR “3Xf)” 8
{(_‘[/IE/fL—I: b2 .

—+N
MG
271. Bent u eerder in Amsterdam geweest?

S LAY 25 e ] Ry e 2

272. Amsterdam is de hoofdstad van Nederland.
ST G TR P2 2= 1 S

273. Hoeveel inwoners zijn er in Amsterdam?

SaTaR HrE P 2 /b N ?

274. Wat is de oppervlakte van de stad?

BT AR AT 2K

275. Er zijn veel bezienswaardigheden in Amste
rdam.

BATUREIT R P AT VR 22 55 R



276. Wat voor gebouw is dat?

e — AT A IR ?

277. Is het paleis vandaag te bezichtigen?
E AR A LA G 2

278. Kan ik foto’ s in het paleis maken?

£ 5 A LA A ?

279. Er zijn veel grachten in Amsterdam.

BT PHT AR 22 02 1]

280. Zullen we straks een rondvaart maken?

e LA AR i S AR ?

FRLA] -

de sightseeingWlt:
eerder CARTIYT, MHT
geweest zijnf)id F:47 1A
de hoofstad i #f

de stadiili
kloppenliEHf, X

de inwoner/& [

de oppervlaktelfFH



het vierkant ¥/

de kilometer/ s H

de bezienswaardigheidit il
absoluutZt X1, g
het monument 7 @ . 20 &MH
benieuwddf#711), HAFFI
het kwartier—ZI%f, |+ fi43%k
het centrumHi.[»
levendig# il f#), V&K
bezichtigenZ M

het publiekZA£x
behalvelf. o o Z4b

de fotol F

naastffbo o o 571
achterff. - - Al

het winkelcentrumps Ly
de grachtizii]

de rondvaartIEHiZ

de haveni[]

het strandiM

afhangenfl kT, AT
de voorstellingyd

TERE
1. FBoR” BE&L AR “HEE a8 in. .. gew
eest zijn”. HlWN” MK MELRN “MNii” Tk b

en nooit in Canada geweest. “

2. Zullen we. .. e[fEa) 8y, 5 HRHEH @1



fFlin “Zullen we een kopje koffie drinken? PHA]
FIHMUMMEE ARE? 7 “Zullen we een pauze neme
n? A IFE AR B —"Fanfaf 2 ” 281. Dit is het nieu

wste model van IBM.
IX S TBMug T 268 5 14 1) LG o

282. Hoe groot is de vaste schijf?

A2 K7

283. Het werkgeheugen is 256 Mb.
N 256K

284. Is deze computer voorzien van een CD—bran
der?

X5 HUAT YRR AL ?

285. Deze computer heeft drie USB—aansluitinge
n.

X5 FLAT =USBR: I

286. Hoe groot is het beeldscherm?
HA o S s B e 22 K ?

287. Ik internet heel graag.
AR = M

288. 1k heb onlangs een persoonlijke website g
emaakt.

P L HilfE 7 — " AR



289. Heb je thuis een ADSL-aansluiting?
PRAE S & H 98 s b W i 2

290. Ik gebruik nog steeds de telefoonlijn.
Pab & TE 2 M .

FRLA] -

de laptopZEic A Ha v
eruitzienF{HL K, FH LI
vast[F5E [

de schijf#E

het werkgeheugenN 1%
CD-brander )3t ZI A
daarnaastj4h

de aansluitingfe, &ER
handig /7 i)

de randapparatuur 514 % %
makkeli jkZ¥ 5 [, fa] H 4l
aansluiteni®$%

de scannerddFHii%

de printer¥] EIHL

het beeldschermffi:, W vs
de/het inchiE=f

de heleboel K&E. %
zoeken<1-4k
e—mailen’x - MR
enzovoorta5aE, E IR
eigen H 1Y



de homepage ¥ L

onlangsHilt
persoonli jk /™ AR (Hh)

de websiteu}

de telefoontikHi1% %%
binnenkort AN J&
installerenZidE:

de processor JLAbFRAE

het videogeheugen!i 1+

het besturingssysteemiE/E R4E
de grarantiefiE{rRiE. $HIR
downloaden | %

de browser 25

de zondeim{&, W]

de kabel HLEHAM . H L0

R

eruitzienZ BN W H K — D438, & H5ER
WER, BN “Hilk.. ... 7. XABEEAE RS
ERNWEI, Arf R er MuitZorJF. il “Ze zie
t er heel mooi uit (@B EFKIRESE)” , 8 "Hij
ziet er moe uit(fhF L LA HR).”

f =iE =R =R Hl

WA scheid

291 Tk kom even gedag zeggen.
PR ETEAT



292 Ik heb een vlucht geboekt voor aanstaande
donderdag.

PAT 17 IXA I VY AR

293 Ik wil u hartelijk bedanken voor al uw hul
p tijdens mijn verblijf in Nederland.

AR I A fr = SR RS 4 T RO A D

294 Ik hoop dat ik u binnenkort een keertje in
China mag verwelkomen.

A HLR A LU AT HL 2 REAE T R

295 Ik ben al klaar met mijn studie in Nederla
nd.

PAEMT 52 ) DR T

296 Dit is mijn adres en telefoonnummer in Bei
jing.
X AR AL A R AT A

297 Als je naar China komt, zal ik je rondleid
en door Bei jing.

ok, e Ry B At

298 Ik zal je missen.
BRI

299 1k hoop dat we elkaar binnenkort weer zie



1.
Air BIATANA 5 e UL T

300 Ik wens u een heel goede reis terug naar C
hina.

PSS B] [ ) b — DR

FRLA] -

het afscheid &, 75
gedag i ),

teruggaan|H| 2=

boekenThii]

de hulp 58S
tijdenstE. .. HA[A]

het verblijffs®, i/
wensenfil &

hopen#y ¥4

verwelkomen X it

missenZH &
geholpensljidlhelpen)id 2 45 1H]
rondleideniy. .. ... ... ZW, Moo SRl
ervandoor & JT

stagesZ Y]

de baanfRMl, TAF
blijvenfrFF, {5

R
I, klaar zijnRoR5eeied, B« K far vk
&7 o RN “SENGEERT R “met” , B



1 “Tk ben klaar met mijn scriptie (FKEKEHE
WX T)” s Ron “NHEFAMAFHEST B, B
11 “voor” , Ul “Ik ben klaar voor deze uitda

ging. (FRAZXNPEAMBITHES T) 7 S
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